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GLAMOUR

O DESEJO E EXCLUSIVO!
'EL DESEO ES EXCLUSIVO!
THE DESIRE IS EXCLUSIVE!

A LINHA E COMPOSTA POR UM TRIPLICE, PERCORRENDO UM CICLO ENTRE O PREMIUM E O SINGULAR PELOS
VARIOS ACABAMENTOS E TEXTURAS.

O MOBILIARIO IDENTIFICA-SE, PELO SEU CARACTER DIFERENCIADOR PROGRESSISTA E REVOLUCIONARIO
NOS VARIADOS PLANOS E MODULOS QUE TRANSMITEM MOVIMENTO.

INSPIRADO NO CONCEITO DE TRISKLE, QUE REPRESENTA, ACAO, CICLOS E DESENVOLVIMENTO, ESTE E
APRESENTADO COMO ELEMENTO DECORATIVO ASSIM COMO BASE DO CONCEITO CRIATIVO.

NA ESSENCIA, ESTE NOVO CONCEITO EQUACIONOU A RELACAO ENTRE A FORMA E A FUNCAO EM TRES
ASPECTOS, O SINTATICO, PRAGMATICO E O SEMANTICO. OU SEJA, ATRAVES DO PESO RELATIVO DE CADA
UMA DESTAS DIMENSOES CRIAR UMA NOVA RELACAO ENTRE A ESTETICA, UTILIDADE E SIMBOLOGIA. ¢

LA LINEA ES COMPUESTA POR UN TRIPLICE, RECORRIENDO UN CICLO ENTRE EL PREMIUM Y EL SINGULAR POR
LOS VARIOS ACABAMIENTOS Y TEXTURAS.

EL MOBILIARIO SE IDENTIFICA, POR SU CARACTER DIFERENCIADOR PROGRESISTA Y REVOLUCIONARIO EN
LOS VARIADOS PLANES Y MODULOS QUE TRANSMITEN MOVIMIENTO.

INSPIRADO EN EL CONCEPTO DE TRISKLE, QUE REPRESENTA, ACCION, CICLOS Y DESARROLLO, ESTE ES
PRESENTADO COMO ELEMENTO DECORATIVO ASI COMO BASE DEL CONCEPTO CREATIVO.

EN LA ESENCIA, ESTE NUEVO CONCEPTO SE PUSO EN ECUACION LA RELACION ENTRE LA FORMA Y LA FUNCION EN
TRES ASPECTOS, EL SINTACTICO, EL PRAGMATICO Y EL SEMANTICO. O SEA, A TRAVES DEL PESO RELATIVO DE CADA
UNA DE ESTAS DIMENSIONES CREAR UNA NUEVA RELACION ENTRE LA ESTETICA, UTILIDAD Y SIMBOLOGIA. §

THE LINE CONSISTS OF A TRIPLE, GOING THROUGH A CYCLE BETWEEN PREMIUM AND THE SINGULAR BY A
VARIETY OF FINISHES AND TEXTURES.

THE FURNITURE IS IDENTIFIED, FOR ITS DISTINCTIVENESS PROGRESSIVE AND REVOLUTIONARY IN THE
VARIOUS PLANS AND MODULES THAT TRANSMIT MOTION.

INSPIRED BY THE CONCEPT OF TRISKLE, REPRESENTING, ACTION, CYCLES AND DEVELOPMENT, THIS IS
PRESENTED AS A DECORATIVE ELEMENT AS BASIS OF CREATIVE CONCEPT.

IN ESSENCE, THIS NEW CONCEPT HAS EQUATED THE RELATIONSHIP BETWEEN FORM AND FUNCTION IN
THREE ASPECTS, THE SYNTACTIC, PRAGMATIC AND SEMANTIC.

SO, THROUGH THE RELATIVE WEIGHT OF EACH ONE OF THESE DIMENSIONS CREATE A NEW RELATIONSHIP
BETWEEN BEAUTY, UTILITY AND SYMBOLISM. ¢
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GRESTA.100
ESTANTE COMPOSIGAO Ne1 | comPosI(
COMP. 347 cm / PROF. 59 cm / ALT. 210

GRMSCQ.065
MESA DE CENTRO QUADR. C/ TAMPO DE
COMP. 90 cm / PROF. 90 cm / ALT. 30 cm

T

R TABLE WITH WOODEN COVE
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GRESTA.101
' ESTANTE COMPOSIGAO N.22 | COMPOSICION N.22 [ BOOKSHELF N.22
COMP. 300 cm / PROF. 59cm / ALT. 210 cm

GRMSCR.067
MESA DE CENTRO RECT. TAMPO ELEVATORIO C/ FAIXA DE VIDRO E 1 GAVETA | MESA DE CENTRO RECT. TAPA ELEVABLE C/ PISTA DE CRISTAL Y 1 CAJON | CENTER TABLE RECT. ELEVATORY COVER WITH A GLASS STRIP AND 1 DRAWER

COMP. 120 cm / PROF. 60 cm / ALT. 45 cm
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COMPOSICION N.23 | BOOKSHELF N.23

NTRO RECT. TAPA C/ PISTA DE CRISTALY 1 CAJON | CENTER TABLE RECT. COVER WITH A GLASS STRIP AND 1 DRAWER
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MOVEL TV COM 2 PORTAS E 2 GAVETAS

MUEBLE TV C/ 2 PUERTAS Y 2 CAJONES

GRMVTV.094
TV STAND WITH 2 DOORS AND 2 DRAWERS
COMP. 120 cm / PROF. 59 cm / ALT. 65 cm
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GLAMOUR® STAR

GRAPRD.058
APARADOR BAR C/ 4 PORTAS REVESTIDAS A VIDRO PRETO | APARADOR BOTELLERO C/ 4 PUERTAS C/ CRISTAL NEGRO | SIDEBOARD BAR WITH 4 DOORS COVERED WITH BLACK GLASS

COMP. 130 cm / PROF. 55 cm / ALT. 140 cm

GRAPRD.135
APARADOR C/ 4 PORTAS REVESTIDAS A VIDRO PRETO | APARADOR C/ 4 PUERTAS C/ CRISTAL NEGRO | SIDEBOARD WITH 4 DOORS COVERED WITH BLACK GLASS
COMP. 130 cm / PROF. 55 cm / ALT. 140 cm

GRMSJR.080
MESA DE JANTAR C/ TAMPO DE VIDRO DE 19 mm | MESA DE COMEDOR C/ TAPA DE CRISTALC/1,9 cm | DINING TABLE WITH GLASS COVER OF 1,9 cm
COMP. 200 cm / PROF. 100 cm / ALT. 78 cm

GRCADR.130
CADEIRA EMINOX C/ ASSENTO E COSTA ESTOFADA | SILA DE ACERO C/ ASIENTO Y RESPALDO TAPIZADO | STAINLESS STEEL CHAIR WITH UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST
COMP. 55 cm / PROF. 51 cm / ALT. 85 cm
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GLAMOUR® STAR

GRCADR.053
CADEIRA C/ ASSENTO E COSTA ESTOFADA | SILA C/ ASIENTO Y RESPALDO TAPIZADO | CHAIR WITH UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST
COMP. 47 cm / PROF. 52 cm / ALT. 85 cm

GRVTRN.109
VITRINE C/ 2 PORTAS DE VIDRO E 2 PORTAS DE MADEIRA | VITRINA C/ 2 PUERTAS DE CRISTALY 2 PUERTAS DE MADERA | SHOWCASE WITH 2 GLASS DOORS AND 2 WOODEN DOORS
COMP. 110 cm / PROF. 50 cm / ALT. 210 cm

GRMSJR.088
MESA DE JANTAR C/ PE EXTENSIVEL DE 50 cm E FAIXA DE VIDRO PRETO | MESA DE COMEDOR C/ PATA EXTENSIBLE DE 50 cm C/ PISTA DE CRISTAL | DINING TABLE WITH EXTENDABLE LEGS 50 cm, WITH A STRIP OF BLACK GLASS

COMP. 180 cm / PROF. 101 cm / ALT. 78 cm

GRAPRD.056
APARADOR ALTO C/ 2 PORTAS DE VIDRO, 2 PORTAS DE MADEIRA E 4 GAVETAS | APARADOR ALTO C/ 2 PUERTAS DE CRISTAL, 2 PUERTAS DE MADERA Y 4 CAJONES C/ GUIAS METALICAS | HIGH SIDEBOARD WITH 2 GLASS DOORS AND 2 WOODEN DOORS WITH 4 DRAWERS

COMP. 220 cm / PROF. 55 cm / ALT. 115 cm
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GRCADR.052
CADEIRA C/ ASSENTO E COSTA ESTOFADA | SILA C/ ASIENTO Y RESPALDO TAPIZADO | CHAIR WITH UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST
COMP. 47 cm / PROF. 61 cm / ALT. 98 cm

GRMSIJR.073
MESA DE JANTAR C/ TABUA DE 50 cm E FAIXA DE VIDRO PRETO | MESA DE COMEDOR C/ TAPA EXTENSIBLE DE 50 cm Y PISTA DE CRISTAL | DINING TABLE WITH A BOARD OF 50 cm AND A STRIP OF GLASS
COMP. 180 cm / PROF. 101 cm / ALT. 78 cm

GRSALA.093
SALA C/ 4 PORTAS DE MADEIRA, 4 PORTAS DE VIDRO E 2 GAVETAS | COMEDOR C/ 4 PUERTAS DE MADERA, 4 PUERTAS DE CRISTAL Y 2 CAJONES C/ GUIAS METALICAS | DINING ROOM WITH 4 WOODEN DOORS, 4 GLASS DOORS AND 2 DRAWERS

COMP. 220 cm / PROF. 55 cm / ALT. 210 cm
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GRVTRN.108

VITRINE GARRAFEIRA C/ 2 PORTAS DE VIDRO E 2 PORTAS DE MADEIRA | VITRINA BOTELLERO C/ 2 PUERTAS DE CRISTAL Y 2 PUERTAS DE MADERA
SHOWCASE CELLARET WITH 2 GLASS DOORS AND 2 WOODEN DOORS

COMP. 110 cm / PROF. 47cm / ALT. 170 cm
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_'_nghRA DE APARADOR P/ PENDURAR | ESPEJO DE APARADOR DE COLGAR | FRAME FOR SIDEBOARD
..

= COMP. 200 cm / PROF. 13 cm / ALT. 90 cm

. GRAPRD.054
RTAS DE MADEIRA E 2 GAVETAS | APARAD 7O C/ 4 PUERTAS DE MADERA Y 2 CAJONES C/ GUIAS METALICAS | LOW SIDEBOARD WITH 4 WOODEN DOORS AND 2 DRAWERS
L COMP. 200 cm / PROF. 55cm / ALT. 93 cm
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GLAMOUR® STAR

GRSAPT.106
SAPATEIRA C/ 2 PORTAS | ZAPATERA C/ 2 PUERTAS Y 6 ENTREPANOS DE MADERA | SHOES CASE WITH 2 DOORS
COMP. 120 cm / PROF. 45 cm / ALT. 85 cm



GRCONS.059

CONSOLA C/ 2 GAVETAS E1PRATELEIRA EM VIDRO
CONSOLE WITH 2 DRAWERS AND 1 GLASS SHELF
COMP. 140 cm / PROF. 41 cm / ALT. 85 cm

CONSOLA C/ 2 CAJONES Y 1 ENTREPANO DE CRISTAL
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GRCONS.060
CONSOLA C/ ESPELHO E 1 GAVETA | CONSOLA C/ ESPEJO, C/ TAPA INFERIOR DE CRISTAL Y 1 CAJON | CONSOLE WITH
COMP. 130 cm / PROF. 40 cm / ALT. 181 cm
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GRCAMS.021
CAMISEIRO C/ 3 GAVETAS | MESITA DE NOCHE C/ 3 CAJONES C/ GUIAS METALICAS | BEDSIDE TABLE WITH 3 DRAWERS
COMP. 59 cm / PROF. 42 cm / ALT. 66 cm




CAMA DE CASAL C/ PESEIRA ALTA P/ COLCHAO 150 X 195 cm

F.13 cm / ALT. 105 cm
e =
GRCOMD.035
COMODA C/ 4 GAVETAS | COMODA C/ 4 CAJONES C/ GUIAS METALICAS | CHEST OF 4 DRAWERS
COMP. 128 cm / PROF. 56 cm / ALT. 90 cm

GRCAMS.023
CAMISEIRO C/ 2 GAVETAS | MESITA DE NOCHE C/ 2 CAJONES C/ GUIAS METALICAS | BEDSIDE TABLE WITH 2 DRAWERS
COMP. 59 cm / PROF. 42 cm / ALT. 52 cm

GRCAMA.003
CAMA MATRIMONIO P/ COLCHON 150 X 190 cm | DOUBLE BED WITH HIGH FOOTBOARD WITH MATTRESS 150 X 190 cm
COMP. 163 cm / PROF. 220 cm / ALT. 110 cm
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RPENT.039
DURA DO PENTEADOR | ESPEJO DEL VESTIDOR | MIRROR
P. 63 cm / PROF. 30 cm / ALT. 195 cm

f AMS.034

SEIRO ALTO C/ 5 GAVETAS | SINFONIER C/ 5 CAJONES C/ GUIAS METALICAS | CHEST OF 5 DRAWERS

P.75 cm / PROF. 48 cm / ALT. 120 cm

AMS.023

SEIRO C/ 2 GAVETAS | MESITA DE NOCHE C/ 2 CAJONES C/ GUIAS METALICAS l E TABLE WITH 2 DRAWERS

P.59 cm / PROF. 42 cm / ALT.52 cm

CAMA.007
MA DE CASAL C/ PESEIRA BAIXA P/ COLCHAO 150 X 195 cm
MP. 161 cm / PROF. 222 cm / ALT. 110 cm

| R

| CAMA DE MATRIMONIO C/ BANERA BAJA P/ COLCHON 150 X 190 cm I DOUBLE BED WITH LOW FOOTBOARD WITH MATTRESS
1 iy
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GRCNPE.O028
CANAPE DE QUARTO €7 ESTOFO | BANQUETA C/ TAPIZADO | SOFA WITH UPHOLSTERED
COMP. 125 cm / PROF. 45 cm / ALT. 45 cm.

GRROPR.043
ROUPEIRO C/ 2 PORTAS DE CORRER C/ VIDRO PRETO EMBUTIDO E 2 GAVETAS
COMP. 210 cm / PROF. 210 cm / ALT. 73 cm

ARMARIO C/ 2 PUERTAS CORREDERAS Y 2 CAJONES C/ GUIAS METALICAS

WARDROBE WITH 2 SLIDING DOORS WITH BLACK GLASS AND 2 DRAWERS




CADEIRAO C/ ASSENTO E COSTA ESTOFADA | SILLON C/

ALDO TAPIZADO | CHAIR WITH UPHOLSTERED
A =

—

- COMP. 64 cm / PRC

ROUPEIRO C/ 4 PORTAS E 4 GAVETAS | ARMARIO C/ 4 PUERTAS Y 4 CAJONES C/ GUIAS METAfI(-:AS | WARDROBE WITH 4 DO
= COMP. 210 cm / PRO

GRCADR.O51
D BACKREST
LT. 80 cm
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CARVALHO WENGUE / NOGUEIRA,
BEM-ESTAR AUTENTICO.
REQUINTE SINGULAR.

ROBLE W TOGAL,
BIEN AR AUTENTICO.
PERFECCIONAMIENTO SINGULAR.

OAK WENGE / WALNUT,
WELL-BEING AUTHENTIC.
SINGULAR REFINEMENT.
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GLAMOUR LUX

GRESTA.105 Sy
ESTANTE COMPOSICZ\O N26 | COMPOSE
COMP. 246 cm / PROF. 50 cm / ALT. 210 cm

GRMSCOQ.065 . AN T W *
MESA DE CENTRO QUAD. C/ TAMPO DE MADEIRA | Mﬁ?&q&m’rko CUAD. C/ TAPA DE MADERA | SQUARE CENTER TABLE WITH WOODEN COVER
COMP. 90 cm / PROF. 90 cm / ALT. 30 cm ]
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GRESTA.129
ESTANTE COMPOSICAO N27 | COMPOSICION N7 | BOOKSHELF N27
COMP. 300 cm / PROF. 59 cm / ALT. 210 cm

GRMSCR.066

MESA CENTRO RECT. TAMPO C/ FAIXA DE NOGUEIRA E 1 GAVETA | MESA DE CENTRO RECT. TAPA C/ PISTA DE NOGAL Y 1 CAJON | CENTER TABLE RECT. COVER WITH A;I.V}L UT STRIP AND 1 DRAWER
COMP. 120 cm / PROF. 60 cm / ALT. 45 cm
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GRMVTV.095
MOVELTV C/1PORTA E 1 GAVETA | MUEBLE TV C/ 1 PUERTA Y 1 CAJON | TV STAND WITH 1 DOOR AND 1 DRAWER
COMP. 174 cm / PROF. 59 cm / ALT. 65 cm

GRMODP.132
MODULO PARA MOVEL TV.095 | MODULO DEL MUEBLE TV.095 | MODULE FOR TV STAND .095
COMP. 174 cm / PROF. 35 cm / ALT. 136 cm
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GRAPRD.126
APARADOR BAR C/ 4 PORTAS EM MADEIRA E 2 GAVETAS | APARADOR BAR C/ 4 PUERTAS DE MADERA Y 2 CAJONES C/ GUIAS METALICAS | SIDEBOARD BAR WITH 4 WOODEN DOORS AND 2 DRAWERS

COMP. 130 cm / PROF. 55 cm / ALT. 140 cm

GRAPRD.136
APARADOR C/ 4 PORTAS EM MADEIRA E 2 GAVETAS | APARADOR C/ 4 PUERTAS DE MADERA Y 2 CAJONES C/ GUIAS METALICAS | SIDEBOARD WITH 4 WOODEN DOORS AND 2 DRAWERS

COMP. 130 cm / PROF. 55 cm / ALT. 140 cm
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l. GRMSJR.080
MESA DE JAN ODEIS mm | ' €/1,9 e | DINENGEARLEWITH GLASS 1,9 cm

COMP. 200 cm / PROF. 100cm L] -

e
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ADEIRA EM INOX C/ ASSENTO E COSTA ESTOFADA | SILA DE ACERO C/ ASIENTO Y RESPALDO TAPIZADO | STAINLESS STEEL CHAIR WIT
- - COMP. 55 c:

-,
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GRCONS.133
CONSOLA C/ TAMPO EM VIDRO DE 19 mm
COMP. 140 cm / PROF. 42 cm / ALT. 82 cm

CONSOLA C/ TAPA DE CRISTALDE 1,9 cm

CONSOLE WITH GLASS TOP
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APARADOR ALTO C/ 4 PORTAS DE MADEIRA E 4 GAVETAS [ APARADOR ALTO C/ 4 PUERTAS DE MADER

MESA DE JANTAR C/ PE EXTENSIVEL DE 50 cm E FAIXA DE NOGUEIRA l MESA DE COMEDOR C/ PAT.
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‘.rinj'l'_‘ H"h

i

"

‘A EXTENSIBLE
EXTENSIBLE DE 50 cm

COMP. 110 cm / PROF. 50 ¢

RESPALDO TAPIZADO | CHAIR WITH UPHOLSTERED SEAT A
COMP. 47 cm / PROF. 52 cm / ALT. 85 ¢

GRAPRD.056
METALICAS | HIGH SIDEBOARD WITH 4 WOODEN DOORS AND 4 DRAWERS
COMP. 220 cm / PROF. 55 cm / ALT. 115 cm

GRMSJR.088
DINING TABLE WITH EXTENDABLE LEGS 50 cm, WITH A STRIP OF WALNUT
COMP. 180 cm / PROF. 101 cm / ALT. 78 cm
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s GRCAMS.034
CAMISEIRO ALTO C/ 5 GAVETAS | SINFONTER C/ 5 CAJONES C/ GUIAS METALICAS | CHEST OF 5 DRAWERS

COMP. 75 cm / PROF. 48 cm / ALT. 120 cm.

I.{lll GRCAMS.023

DE NOCHE C/ 2C GUIAS METALICAS | BEDSIDE TABLE WITH 2T

] E COMP. 59 cm / PROF. 42 cm /
[ -

¥
CAMA DE CASAL C/ PESEIRA BAIXA P/ COLCHAO 150 X 195 cm | CAMA DE MATRIMONIO C/ BANERA BAJA P/ COLCHON 150 X 190 cm | DO







GLAMOUR ART

CARVALHO WENGUE / LACADO PRATA,
ACABAMENTO EM PRATA.

TRANQUILIDADE E MAGNIFICENCIA.

QUALIDADE E DISTINCAO.

ROBLE WENGE / LACADO PLATA,
ACABADOS EM PLATA.

TRANQUILIDAD Y MAGNIFICENCIA.

CALIDAD Y DISTINCION.

OAK WENGE / LACOUERED SILVER,
SILVER FINISHING.

PEACEFULNESS AND MAGNIFICENCE.

QUALITY AND DISTINCTION.
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i GRCAM§ %021
CAMISEIRO C/ 3 GAVETAS | MESITA DE NOCHE C/ 3 CAJONES Y GUIAS METALICAS! | BEDSIDE TABLE WITH 3 DRAWERS

COMP. 59 cm'/ PROE. 42 cm / ALT. 66 ém
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A HQ‘ AP 4 . GRCAMA.131

. CAMADE CASAL C/ PESEIRA'BAIXA P/-GOLCHAO 150 xﬂ!és e CABECET‘;{A ESTOFADA C/ APlICACAO DEGRI-STAIS SWAROVSKI CAMA DEMATRIMONIO C/BANERA BA7A 150 %1190 cm. CABECERO TAPIZADO C/ APLICACION DE CRISTALES SWAROVSKI

i 4 ! -l DOUBLE BED WITH LOW FOOTBOARD FOR MATTRESS 150 X190 cni. H‘EADBOARD URHOLSTERED WITH APPLICATIONS'OF SWAROVSKLCRYSTALS

oa : wi _& COMP. 163 cm / PROF 215 cgb;(..ALT 130 cm
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O DESEJO E EXCLUSIVO!



